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Onemli giivenlik uyarilari

Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Ancak bu sekilde cihazi
givenli ve dogru bir bigimde kullanmaniz miimkiin
olacaktir. Daha sonra kullaniimak lizere veya baska
birisinin kullanimi igin kullanim ve montaj kilavuzunu
muhafaza ediniz.

Sadece montaj kilavuzuna gére yapilmis uzmanca bir
kurma sayesinde, kullanim giivenligi garanti edilmis olur.
Yerlesim yerinde sorunsuz gcalismadan tesisatgi
sorumludur.

Bu cihaz sadece 6zel veya ev i¢i kullanim igin
tasarlanmisgtir. Cihaz, agik havada galistirilmak igin
tasarlanmamistir. Calisma sirasinda cihazi gézlem
altinda tutunuz. Uretici, gerektigi gibi yapilmayan
kullanim veya hatali kullanim sonucunda sebep olunan
hasarlar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000 metre
yiukseklikte kullaniimak lizere tasarlanmistir.

Bu cihaz 8 yasindan kiiglik gocuklar, sinirl fiziksel,
zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kisiler ve eksik
tecriibe veya bilgi sahibi kisiler tarafindan ancak
sorumlu bir kisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin giivenli kullanimi ve ortaya
cikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi verilmis olmasi
durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi gocuklar tarafindan yapilamaz; ancak 15 agindan
biiylik cocuklar denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kiiglik cocuklari cihazdan ve baglanti
kablosundan uzak tutunuz.

Ambalaji agildiktan sonra cihaz kontrol edilmelidir. Bir
nakliye hasari olmasi durumunda, cihaz baglantisi
yapilmamalidir.

Sadece egitimli bir uzman soket olmadan cihazlarin
baglantisini yapabilir. Yanlhs baglanti nedeniyle hasar
ortaya ¢ikmasi durumunda cihaz garanti kapsami disinda
kalir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan kumanda ile
kullanilmak lizere tasarlanmamistir.

A\ Bogulma tehlikesi!

Ambalaj malzemeleri gocuklar igin tehlikelidir.
Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamalarina
kesinlikle izin vermeyiniz.

A Yangin tehlikesi!

- Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir.
Yag filtresini en az 2 ayda birdegistiriniz.
Cihazi kesinlikle yag filtresi olmadan ¢alistirmayiniz.

- Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir. Cihazin
yakininda kesinlikle agik ates ile galigiimamalidir
(6rn. flambe). Cihazin kati yakit (6rn. odun veya
kémir) kullanilarak isitilan bir 1sitma donaniminin
yakinina kurulmasina sadece, ¢ikarilamayan kapali
bir kapak mevcut olmasi halinde izin verilir. Kivilcim
sagiimamalidir.

- Sicak sivi yaglar ve kati yaglar kolay alev alirlar.
Sicak sivi yaglar ve kati yaglar asla gézetimsiz
sekilde birakilmamalidir. Atesi asla su ile
sondirmeye galismayiniz. Ocagi kapatiniz. Alevleri
dikkatlice bir kapak, yangin battaniyesi veya benzeri
bir malzeme ile éldiiriiniiz.

- Uzerinde pisirme kabi bulunmayan gazli ocaklar
caligsma sirasinda yiiksek 1s1 olusturur. Ocaklarin
lizerine yerlestirilen bir havalandirma cihazi bu
nedenle hasar gorebilir veya yanabilir. Gazli ocaklari
yalnizca lizerine pisirme kabi varken galistiriniz.

- Birden ¢ok gazli ocagin ayni zamanda calistiriimasi
yiksek 1silarin olugsmasina neden olur.
Havalandirma cihazi hasar gorebilir veya yanabilir.
Havalandirma cihazi, sadece maksimum toplam
giici 18 kW'yi agmayan gazl ocaklarla
birlestirilebilir. 12 kw'lik toplam giiclin asiimasi
durumunda bdlgesel diizenlemelere; alan
havalandirmasi, alan biyikligu ve egzoz ile hava
dolagimi isletimindeki havalandirma cihazlariyla
kombinasyonu agisindan dikkat edilmelidir.

A Yanma tehlikesi!

Calistirma sirasinda temas edilen yerler sicak olur.
Kesinlikle sicak yerlere dokunmayiniz. Gocuklari uzak
tutunuz.

A Yaralanma tehlikesi!

- Cihaz igindeki pargalar keskin kenarli olabilir.
Koruyucu eldivenler kullaniniz.

- Cihaz tGzerine konulmus cisimler disebilir. Cihazin
lizerine herhangi bir cisim koymayiniz.

- LED igiklarin 1511 gok parlaktir ve gozlere zarar
verebilir (risk grubu 1). Acik LED isiklarina
100 saniyeden daha uzun siire dogrudan
bakilmamaldir.



A Elektrik carpma tehlikesi!

- Anzal bir cihaz elektrik carpmasina neden olabilir.
Arizali bir cihazi kesinlikle agmayiniz. Elektrik figini
cekiniz veya sigorta kutusundan sigortayi kapatiniz.
Misteri hizmetlerini arayiniz.

- Usuliine aykiri onarimlar tehlike teskil eder.
Onarimlar ve hasarl elektrik kablolarinin
degistirilmesi, sadece tarafimizdan egitilmis bir

misteri hizmetleri teknisyeni tarafindan yapilmalidir.

Cihaz arizaliysa elektrik figsini gekiniz veya sigorta
kutusundan sigortay! kapatiniz. Misteri hizmetlerini
arayiniz.

- lgeri sizan su elektrik garpmasina neden olabilir.
Yiiksek basingli veya buharli temizleyici
kullanilmamahdir.

Hasar nedenleri

Dikkat!

Korozyon hasarlari nedeniyle hasar tehlikesi. Kondensat
olusumunu 6nlemek igin yemek pisirirken cihazi daima
calistiriniz. Kondensat korozyon hasarlarina yol acabilir.

Elektronige nem girmesi nedeniyle hasar tehlikesi vardir.
Kumanda elemanlarini kesinlikle 1slak bezle
temizlemeyiniz.

Yanlis temizleme sonucunda yiizey hasar gorebilir.
Paslanmaz ¢elikten ylizeyleri sadece fircalanma yoniinde
temizleyiniz. Kumanda elemanlari i¢in paslanmaz gelik
temizleyicisi kullanmayiniz.

Keskin veya ovucu temizlik maddeleri nedeniyle ylizey
hasar goérebilir. Keskin ve ovucu temizlik maddelerini
kesinlikle kullanmayiniz.

Yogusma sivisi geri akisi nedeniyle hasar tehlikesi vardir.
Hava cikis kanalini cihazdan hafif asagi dogru (1° egdim)
monte ediniz.



Cevre koruma

Calisma modu

Yeni cihaziniz 6zellikle enerji tasarrufludur. Burada,
cihazinizi kullanirken nasil daha fazla enerji tasarrufu
yapabileceginiz ve cihazinizi dogru bigimde imha etmek
icin gerekli olan bir takim 6nerileri bulacaksiniz.

Enerji tasarruf edin

Pisirme sirasinda aspiratdriin verimli ve diisiik
calisma giiriiltisi ile galismasini saglamak igin
yeterli hava girisi saglayiniz.

Fan kademesini pigsirme buharinin yogunluguna
gbre ayarlayiniz. Yogun kademeyi sadece ihtiyag
durumunda kullaniniz. Daha diisiik bir fan kademesi,
daha distiik enerji tiiketimi demektir.

Yogun pisirme buharinin ortaya ¢ikacagi durumlarda
onceden daha yiiksek bir fan kademesi seginiz.
Mutfaga zaten dagilmis olan pisirme buhari,
aspiratoriin gok daha uzun siire ¢aligmasini
gerektirir.

Artik gerekli olmadiginda aspiratorii kapatiniz.
Artik gerekli olmadiginda aydinlatmayi kapatiniz.

Havalandirmanin verimliligini arttirmak ve yangin
tehlikesini ortadan kaldirmak igin filtreyi belirtilen
zaman araliklariyla temizleyiniz veya degistiriniz.

Pisirme buharini ve bugulanmayi azaltmak igin
pisirme kabinin kapagini kapatiniz.

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik
Uriiniin Elden Gikariimasi

Ambalaj malzemesini gevre kurallarina uygun sekilde
imha ediniz.

Bu uriin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi
E\ tarafindan yayimlanan “Atik Elektrikli ve

Elektronik Esyalarin Kontrolii Yénetmeligi''nde
EEE belirtilen zararli ve yasakli maddeleri igermez.

AEEE y6netmeligine uygundur.

Bu iriin, geri donilistimlii ve tekrar kullanilabilir
nitelikteki yliksek kaliteli parca ve
malzemelerden uretilmistir. Bu nedenle, iriind,
hizmet Omriiniin sonunda evsel veya diger
atiklarla birlikte atmayin. Elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri déniistimii igin bir toplama
noktasina gotiriin. Bu toplama noktalarini
bélgenizdeki yerel yonetime sorun. Kullaniimig
Urlinleri geri kazanima vererek gevrenin ve
dogal kaynaklarin korunmasina yardimci olun.
Uriinti atmadan 6nce gocuklarin giivenligi igin
elektrik fisini kesin ve kilit mekanizmasini
kirarak galismaz duruma getirin.

Bu cihazi havalandirma galismasi sirasinda
kullanabilirsiniz.

Dolasimli hava modu

Emilen hava, yag filtreleri ve bir aktif karbon
filtresi tarafindan temizlenir ve tekrar
mutfaga geri aktarilir.
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Bilgi: Dolagimli hava modunda kokuya neden olan
maddeleri baglamak igin, bir aktif karbon filtresi
takmalisiniz. Cihazin dolagsimli hava modunda isletilmesi
icin s6z konusu olan farkli olanaklar igin prospektiise
bakiniz veya yetkili saticiniza daniginiz. Bu iglem igin
gerekli aksesuarlari ilgili satis yerleri, yetkili servis veya
gevrimigi satis merkezi lizerinden alabilirsiniz. Aksesuar
numaralari igin, kullanma kilavuzunun sonuna bakiniz.



Cihazin kullanimi

Bilgi: Aspiratorii, pisirme islemine basglaninca aginiz ve
ancak pisirme isleminin sona ermesinden birkag¢ dakika
sonra kapatiniz. Mutfaktaki buhar en etkili bu sekilde
giderilir.

Kumanda elemanlari

Uzaktan kumanda yardimiyla cihazinizin gesitli
fonksiyonlarini uzaktan ayarlamaniz mimkiinddr.

Bilgi: Uzaktan kumanda igin asagidaki piller gereklidir:
Tip CR2032/3 V. Pilleri takmak icin asagidaki bélime
dikkat ediniz: Uzaktan kumandanin pillerinin degistirilmesi.

Bilgi: Uzaktan kumandayl miimkiin oldugu kadar
davlumbaz kumanda béliimiindeki kizilétesi aliciya
yonlendirerek tutunuz.

Bilgi: Isi veya igeri giren nem uzaktan kumandaya hasar
verebilir. Uzaktan kumandayi asla yiiksek isilara ve neme
maruz birakmayiniz.

Uzaktan kumanda

© ®
© @
® O

Kumanda digmeleri

Tus Aciklama

0} Aspiratdriin agilmasi ve kapatiimasi

-2 Aydinlatmanin agilmasi ve kapatilmasi

i Yogun kademenin agilmasi

Q) Ardil galisma fonksiyonunun / aralik fonksiyo-

nunun agilmasi

+ Giig seviyesinin arttiriimasi

- Giic seviyesinin azaltiimasi

Davlumbaz kumanda boliimii
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Kontrol diigmeleri
KizilGtesi alicisi
Kontrol diigmeleri
Tus Aciklama
® Davlumbazin agilmasi ve kapatiimasi
1,2,3 Gig seviyesi 1, 2, 3'lin agiimasi
» Yogun kademenin agilmasi
® Ardil calisma fonksiyonunun agilmasi
65 Aralik fonksiyonunun agilmasi

el Aydinlatmanin agilmasi ve kapatilmasi

Cihazin acilmasi ve kapatiimasi

Bilgi: Giic siddeti her zaman giincel kosullara uyarlanir.
Mutfakta koku ¢ok fazla ise daha yliksek bir gii¢ seviyesi
seginiz.

Cihazin acilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde () tusuna ya da aspiratér
kumanda bsliimindeki (D tusuna basiniz.

Aspirator, glic seviyesi 1'de galismaya baslar.

Gic seviyesi 1 ayarlandiginda 1 tusu yanar.

Giic seviyesinin ayarlanmasi

Uzaktan kumanda lizerinde + veya — tusuna veya
davlumbaz kumanda bolimi tzerinde 1, 2 veya 3 tusuna
basarak uygun gli¢ seviyesini ayarlayabilirsiniz.

Gig seviyesi 1 ayarlandiginda 1 tusu yanar.
Giic seviyesi 2 ayarlandiginda 2 tusu yanar.

Glgc seviyesi 3 ayarlandiginda 3 tusu yanar.

Cihazin kapatilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde () tusuna ya da aspiratér
kumanda béliimiindeki (D tusuna basiniz.



Yogun kademesi

Glglu bir koku veya duman olusumu durumunda yogun
kademesini etkinlestiriniz. Burada davlumbaz kisa siire
icin en yliksek gli¢ seviyesinde calisir. Kisa siire sonra
kendiliginden daha diisik bir kademeye geri doner.

Calistiriimasi

Uzaktan kumanda iizerindeki i tusuna ya da aspiratér

kumanda bolimiindeki >> yodun kademe tusuna basiniz.

Davlumbaz kumanda béliimiindeki ) tusu yanip soner.
Yogun kademe etkinlestirildi.

Bilgi: 6 dakika sonra davlumbaz otomatik olarak
onceden ayarlanan gli¢ seviyesine geri déner.
Kapatilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde i tusuna ya da aspiratér
kumanda boélimiindeki >> tusuna basiniz.

Aralikli igletim

Aralikli igletim fonksiyonu davlumbazi her saat otomatik
olarak 10 dakika sireyle galigtirir. 24 saatin sonunda
fonksiyon kapatilir.

Bilgi: Yogun kademesi veya ardil galisma fonksiyonu
etkinlestirilmisse, aralik fonksiyonu kullanilamaz.

Calistiriimasi

Uzaktan kumanda iizerinde ® tusuna basili tutunuz ya
da davlumbaz kumanda bdlimindeki (SE tusuna basiniz.

Davlumbaz kumanda béliimiindeki €5 tusu yanar. Aralik
fonksiyonu agilir. Davlumbaz, gli¢ seviyesi 1'de
calismaya baslar.

Kapatilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde () tusuna ya da aspirator
kumanda boélimiindeki (@ tusuna basiniz.

Aralik fonksiyonu kapatilir.

Takip fonksiyonu

Ardil calisma fonksiyonu, davlumbazin kapatma
sonrasinda birkag dakika daha galismaya devam
etmesini saglar. Boylece hala mevcut olan mutfak
kokulari giderilir. Ardindan davlumbaz otomatik olarak
kapatilir.

Calistiriimasi

Bilgi: Yogun kademesi veya aralikli galigma fonksiyonu
etkinlestirilmigse, ardil galisma fonksiyonu kullanilamaz.

1 Giig seviyesini seginiz.

2  Uzaktan kumanda iizerinde ® tusuna ya da
davlumbaz kumanda bélimiindeki @ tusuna
basiniz.

@ tusu ve davlumbaz kumanda bdlimi lGzerindeki
ayarlanmig gli¢ seviyelerinin tuslari yanar. Fan

15 dakika boyunca, ayarlanan gii¢ seviyesinde
calismaya devam eder ve bu siirenin bitmesinden
sonra otomatik olarak kapanir. Eger aydinlatma
aciksa, ardil galisma siiresi dolduktan sonra
aydinlatma da kapanir.

Kapatilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde ® tusuna ya da davlumbaz
kumanda bslimiindeki O tusuna basiniz.

Ardil calisma fonksiyonu sonlandirilir ve davlumbaz
onceden ayarlanan gli¢ seviyesine geri doner.

Aydinlatma

Davlumbaz kapali olsa bile aydinlatma ¢alismaya devam
eder.
Calistiriimasi

Uzaktan kumanda iizerinde % tusuna ya da aspiratér
kumanda béliimiindeki :8: tusuna basiniz.

Parlakligin azaltilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde 9% tusunu ya da aspiratér
kumanda bélimundeki 3,521 tusunu basil tutarak
parlakhgi azaltiniz.

Kapatilmasi

Uzaktan kumanda iizerinde % tusuna ya da aspiratér
kumanda béliimiindeki :8: tusuna basiniz.



Temizlik korumasi

Cihaz bir temizlik korumasi fonksiyonu ile donatilmistir.
Bu fonksiyon etkinlestirildiginde, ayarlari degistirmeden
kumanda béliimiini temizlemek miimkiindiir.

Calistiriimasi

1 Davlumbaz ve aydinlatmayi kapatabilirsiniz.
2 Davlumbaz kumanda béliimii iizerindeki (D tusunu
yaklasik 5 saniye siireyle basili tutunuz.

Kumanda bdélimiinin tim tuslar sirayla yanip soner.
Temizlik korumasi agilmistir.

Kapatilmasi

Davlumbaz kumanda béliimii tizerindeki (D tusunu
yaklasik 5 saniye siireyle basili tutunuz ve kumanda
bolimiindeki tiim tuslarin yanip sénmesinin durmasini
bekleyiniz.

Temizlik korumasi kapatiimigtir.

Temizleme ve bakim

A Yanma tehlikesi!

Calisma esnasinda cihaz isinir. Temizleme igleminden
once cihazi sogumaya birakiniz.

A\ Elektrik carpma tehlikesi!

Nemin igeri girmesi elektrik carpmasina neden olabilir.
Cihazi yalnizca nemli bir bez ile temizleyiniz. Temizlikten
once fisi prizden gekiniz veya sigorta kutusundan
sigortay! kapatiniz.

/\ Elektrik carpmasi tehlikesi!

igeri sizan su elektrik garpmasina neden olabilir. Yiiksek
basingli veya buharli temizleyici kullanilmamalidir.

Temizlik malzemeleri

Yanlis temizlik maddeleri nedeniyle farkli ylizeylerin
zarar gormemesi igin tablodaki bilgilere dikkat ediniz.
Bunun igin

asindirici temizlik malzemeleri,

yiksek oranda alkol igceren temizlik maddeleri,

sert ovma siingerleri veya bulasik siingerleri,

yliksek basingli temizleyici veya buhar plskiirtme
makinesi kullanmayiniz.

Temizleme bezlerini kullanmadan &nce iyice yikayiniz.

Temizlik malzemeleri ile ilgili tim talimatlari ve uyarilari
dikkate aliniz.

Alan Temizlik malzemeleri

Paslanmaz gelik Sicak deterjanli su:
Temizlik bezi ile temizleyiniz ve yumusak

bir bezle kurulayiniz.

Paslanmaz gelikten yiizeyleri sadece fir-
galanma yoniinde temizleyiniz.

Musteri hizmetlerinden veya yetkili sat-
cidan 6zel paslanmaz ¢elik bakim mad-
delerini satin alabilirsiniz. Bakim
malzemesini yumusak bir bezle ince bir
tabaka halinde yiizeye siiriiniiz.

Boyali ylizeyler Sicak deterjanli su:
Nemli bir bulasik bezi ile temizleyiniz ve

yumusak bir bez ile kurulayiniz.

Paslanmaz gelik temizleyicisi kullanma-
yiniz.

Aliminyum ve plas- Cam temizleyicisi:
tik Yumusak bir bezle temizleyiniz.



Alan Temizlik malzemeleri

Cam Cam temizleyicisi:
Yumusak bir bezle temizleyiniz. Cam
kaziyici kullanmayiniz.

Kumanda eleman-  Sicak deterjanl su:
lar Nemli bir bulasik bezi ile temizleyiniz ve
yumusak bir bez ile kurulayiniz.

Nem girmesi nedeniyle elektrik carpma
tehlikesi.

Elektronige nem girmesi nedeniyle
hasar tehlikesi vardir. Kumanda
elemanlarini kesinlikle yas bezle temizle-
meyiniz.

Paslanmaz gelik temizleyicisi kullanma-
yiniz.

Dolum godstergesi

Aktif karbon filtresi veya metal yag filtresi doldugunda
ilgili sembol yanip séner:

® Metal yag filtresi: @

®  Aktif karbon filtresi: (5

Metal yag filtresi ve aktif karbon filtresi: O ve (&
eszamanli olarak yanip sdner

En ge¢ bu durumda metal yag filtresi temizlenmelidir
veya aktif karbon filtresi degistirilmeli veya
tazelenmelidir.

Filtrenin sokiilmesi ve takilmasi

Koku ve yag emme seviyesini koruyabilmek igin filtrelerin
bakiminin diizenli olarak yapilmasi gereklidir.
Metal yag filtresi

Metal yag filtresi her 100 ¢alisma saatinden sonra, ama
en gegc iki ayda bir defa temizlenmelidir.

A Yangin tehlikesi!

Yag filtresindeki yag tortulari tutusabilir.
Yag filtresini en az 2 ayda bir temizleyiniz.
Cihazi kesinlikle yag filtresi olmadan ¢alistirmayiniz.

Aktif karbon filtresi

Aktif karbon filtrelerinin diizenli araliklarla degistirilmesi
veya tazelenmesi gereklidir. Bunun igin cihazinizdaki
dolum gostergesine dikkat ediniz.
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Metal yag filtresinin sokiilmesi

Metal yag filtresi mutfak dumanindaki yagi filtreler ve
toplar. Optimum diizeyde calisabilmesi igin filtreler en
gec 2 ayda bir defa temizlenmelidir.

1  Filtre kapagini asagi ¢ekiniz.

Bilgi: Filtre kapaginin sert¢ge kapanmadigindan
emin olunuz.

2 Metal yag filtresinin kilidini aginiz ve filtreyi
tutucudan c¢ikariniz.

L

Bilgiler

- Bu esnada diger eliniz ile alttan metal yag
filtresini tutunuz. Metal yag filtresinin asag
diismemesine ve ocagin hasar géormemesine
dikkat ediniz.

- Yag asagida, filtre tutucusunda birikebilir. Yagin
damlamasini engelleyebilmek igin filtre
tutucusunu yatay olarak tutmayiniz.

- Cihazin igindeki kapak sacini gikartmayiniz.

3  Aktif karbon filtresini metal yag filtresinden
cikartiniz.

4  Metal yag filtresini ve filtre kapagini temizleyiniz.

5 Filtre sokildikten sonra cihazin i¢ kismini
temizleyiniz.



Aktif karbon filtresinin degistirilmesi veya
tazelenmesi

Aktif karbon filtresi mutfak dumanindaki koku
pargaciklarini baglar. Sadece havalandirma
calismasinda kullanilir.

Bilgiler

- Aktif karbon filtresi teslimat kapsamindadir. Yedek
filtre gerekirse aktif karbon filtresini yetkili
saticidan, misteri hizmetlerinden veya online
magazamizdan satin alabilirsiniz.

- Sadece orijinal filtre kullaniniz. Béylece optimum
fonksiyon elde edilmis olur.

1 Metal yag filtresinin arkasindaki tutucuyu ¢ikariniz
ve aktif karbon filtresini ¢gikariniz.

Cihazi temizleyiniz.
Metal yag filtresini temizleyiniz.

4  Yeni aktif karbon filtresi, tutucu yardimiyla metal yag
filtresinin arka tarafina sabitleyiniz.

Aktif karbon filtresinin tazelenmesi
Bilgi: Aktif karbon filtresi azami dort defa tazelenebilir.

Bilgi: Aktif karbon filtresinin isitilmasi sonucunda koku
olusumu meydana gelebilir. Odanin iyi
havalandirildigindan emin olunuz ve gerekirse pencereyi
aginiz.

Bilgi: Yenilenebilir havalandirma filtresi diigme sonucu
hasar gorebilir. Hasarlar her zaman disaridan
goriinmeyebilir. Disen yenilenebilir havalandirma
filtresini imha ediniz ve yenisi ile degistiriniz.

Aktif karbon filtresini sokiiniz.

2 Sirkulasyon igletiminde aktif karbon filtresini
onceden isitilmig firinda 1 saat 100 °C'de isitiniz.

Aktif karbon filtresinin sogumasini bekleyiniz.

4  Aktif karbon filtresini monte ediniz.

Metal yag filtrelerin temizlenmesi

Bilgiler

- Asin tesirli, asitli veya lavgali temizleyiciler
kullanmayiniz.

- Metal yag filtrelerinin temizlenmesinde, cihazin
icindeki metal yag filtrelerinin tutucu diizenlerini de
nemli bir bez ile temizleyiniz.

- Metal yag filtreleri, bulagik makinesinde veya elden
yikanarak temizleyebilirsiniz.

Elden:

Bilgi: inatgi kirlerde 6zel bir yag ¢6zme maddesi
kullanabilirsiniz. Bu maddeyi, cevrimigi satis merkezi
lizerinden alabilirsiniz.

® Metal yag filtreleri, bulasik deterjanli sicak su iginde
yumusatiniz.

® Temizleme isiigin bir firga kullaniniz ve filtreleri
ardindan iyice durulayiniz.

® Metal yag filtrelerdeki sivilarin iyice akmasini
bekleyiniz.
Bulasik makinesinde:

Bilgi: Bulasik makinesinde yikama durumunda, hafif
renk alma veya renk degisme s6z konusu olabilir. Bunun
metal yag filtresinin fonksiyonu agisindan bir etkisi
yoktur.

® Cok pislenmis metalik yag filtreleri, bulasiklar ile
birlikte yikamayiniz.

® Metal yag filtreleri bulasik makinesine gevsek veya
serbest sekilde yerlestiriniz. Metal yag filtreler
sikistirilmamalidir.

Metal yag filtresinin takilmasi

Metal yag filtresini yerlestiriniz.

2 Metal yag filtresini yukariya dogru katlayiniz ve kilit
diizenini yerine oturtunuz.

3  Filtre kapagini yukari kaldiriniz.

Bilgi: Filtre kapagdinin usuliine uygun bigimde
kapandigindan emin olunuz.

Dolum godstergelerinin sifirlanmasi

ilgili filtreyi temizlediginizde veya degistirdiginizde,
semboliin yanip sdnmesini durdurmak igin dolum

gostergesini sifirlamaniz gereklidir.

Davlumbazin ve aydinlatmanin kapatildigindan emin
olunuz.

& tusunu yaklasik 5 saniye basili tutunuz.

Dolum gostergesi sifirlanir.
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Ariza halinde ne yapmali?

Meydana gelen arizalari gogu kez kendiniz kolaylkla
giderebilirsiniz. Misteri hizmetlerini aramadan 6nce
asagidaki agiklamalari lutfen dikkate alin.

/\ Elektrik carpma tehlikesi!

Usuliine aykiri onarimlar tehlike teskil eder. Onarimlar ve

hasarl elektrik kablolarinin degistirilmesi, sadece
tarafimizdan egitilmis bir miisteri hizmetleri teknisyeni
tarafindan yapilmalidir. Cihaz arizaliysa elektrik figini
cekiniz veya sigorta kutusundan sigortay! kapatiniz.
Misteri hizmetlerini arayiniz.

LED lambalar

Bozuk LED ampuller sadece iretici, lireticinin yetkili
servisi veya yetkili ve ehliyetli bir uzman (elektronik
tesisatgi) tarafindan degistirilmelidir.

Hasar tablosu

Ariza Olasi neden Coziim
Cihaz galigmi-  Fisi prize takil- ~ Cihazin figini prize takiniz
yor mamig
Elektrik kesin-  Diger mutfak cihazlarinin
tisi calisip calismadigini kont-
rol ediniz
Sigorta arizali  Cihazin sigortasinin iyi
durumda olup olmadigini
sigorta kutusundan kont-
rol ediniz
Aydinlatma LED lambalari  Miisteri hizmetlerini arayi-
calismiyor. arizali. niz.
Tus aydinlat- Kumanda tini-  Misteri hizmetlerini arayi-

masi calismiyor.

tesi arizahdir.

niz.

Gosterge ala-
ninda ® veya
€ tusu yanip
sobner

Yag filtresi veya
aktif karbon filt-
resi dolmustur.

Filtreyi temizlemek veya
aktif karbon filtresini taze-
lemek veya degistirmek
icin bkz. Bolim Temiz-
leme ve bakim.
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Uzaktan kumanda pillerinin
degistiriimesi

Civatayi gevsetiniz.
Kapagi sokiip gikartiniz.
Pili ¢ikariniz.

Yeni pilleri (CR2032/3 V tipi) dogru bigimde
yerlestiriniz.

H WO N =

Bilgi: Bos veya arizali pilleri yerel kurallara uygun olarak
imha ediniz.

Bilgi: Pilleri evsel atiklarla birlikte ¢ope atmayiniz.



Miisteri Hizmetleri

Eder cihazinizin tamir olmasi gerekiyorsa, misteri
hizmetlerine bagvurunuz. Teknikerin gereksiz yere
gelmesini énlemek igin de her zaman uygun bir ¢6zim
buluruz.

Bizi ararken size en iyi sekilde yardimci olabilmemiz igin
[Gtfen Griin numarasini (E-No.) ve imalat numarasini
(FD-No.) belirtiniz. Numaralarin yer aldidi tip etiketini
cihazin i¢ kisminda bulabilirsiniz (bunun igin metal yag
filtresini s6kiiniiz).

Gerektiginde kolayca bulabilmeniz igin firininiza ait
verileri ve musteri hizmetleri telefon numarasini buraya
yazabilirsiniz.

E-Nr. FD-No.

Miisteri hizmetleri

Yanhs kullanim sonucu miisteri hizmetleri teknisyeni
ziyaretinin, garanti siiresi igerisinde de licretsiz
olmadigini dikkate aliniz.

Kullanim mrii :10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi igin gerekli yedek parca bulundurma
siiresi)

Arizalarda onarim siparisi ve danisma

TR 444 5533
Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici Gcretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik
gostermektedir.

Ureticinin yeterliligine giivenin. Onarimlarin cihazinizin
orijinal yedek pargalarina sahip egitimli servis
teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin olunuz.

Garanti Sartlan

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda
tiketici, 65602 sayil Tiuketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

- Sozlesmeden dénme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onariimasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklarindan licretsiz onarim
hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir
ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimliddr.
Tiketici lcretsiz onarim hakkini tretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve
ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur.

Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin;

- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticindan talep edilir. Satici,
tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi
ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tiuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

ithalatgi
Firma :

BSH Ev Aletleri ve Sanayi Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel : 0216 528 90 00 Fax : 0216 528 99
99

Uretici Firma: BSH Hausgerite GmbH
Carl-Wery Straf3e 34
81739 Miinchen, Germany

www.gaggenau.com

Phone : 00 49 89 4590-03
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Ozel aksesuar

Aksesuar Siparis numarasi

Aktif karbon filtresi AA200120
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Wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje.
Zapoznanie sie z nig pozwoli na bezpieczne i wtasciwe
uzytkowanie urzadzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wgladu lub dla
kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapewnione jest
tylko po prawidtowym zamontowaniu zgodnie z
instrukcja montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domowego. Nie korzystaé z urzadzenia na zewnatrz.
Witaczonego urzadzenia nie zostawiaé bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub
btedna obstuga.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na wysokosci
do 2000 metréow nad poziomem morza.

Urzadzenie moga obstugiwac¢ dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajace wystarczajacego doswiadczenia
lub wiedzy, jesli pozostaja pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
pouczone, jak wiasciwie obstugiwac¢ urzadzenie i sa
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie moga bawic¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
czynnos$ci konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze maja one ukonczone 15 lat i sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy pozwala¢ na
zblizanie sie do urzadzenia ani przewodu
przytaczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia. Nie
podtaczac, jesli urzadzenie zostato uszkodzone podczas
transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtaczy¢ wytacznie
specjalista z odpowiednimi uprawnieniami
elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje szkod
wynikajacych z niewtasciwego podtaczenia.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujacym ani z systemem
zdalnego sterowania.

A Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwala¢
dzieciom na zabawe opakowaniem.
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A Niebezpieczenstwo pozaru!

- Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze
sig zapali¢.
Filtry przeciwttuszczowe nalezy wymienia¢ co
najmniej raz na 2 miesiace.
Nie uzywa¢ urzadzenia bez filtra
przeciwttuszczowego.

- Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze
sie zapalié. Nie uzywa¢ w poblizu urzadzenia zrédet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowaé w poblizu pieca
opalanego paliwem statym (np. drewnem lub
weglem) tylko wtedy, gdy wystepuje zamknieta,
zamocowana na state ostona ochronna. Nie moze
dochodzi¢ do iskrzenia.

- Goracy olej lub ttuszcz moze szybko zapali¢ sie.
Nigdy nie pozostawia¢ rozgrzanego ttuszczu lub
oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasié ognia woda.
Wytaczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumic¢ ogien
uzywajac pokrywki, koca gasniczego lub
podobnego przedmiotu.

- Wiaczone gazowe pola grzejne bez postawionych
na nich naczyn wytwarzajg duzo ciepta. Moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia lub zapalenia sig
znajdujacego sie nad nimi wentylatora. Gazowych
pol grzejnych uzywa¢ wytacznie, gdy postawione sa
na nich naczynia.

- W przypadku jednoczesnego uzytkowania kilku
gazowych pol grzejnych wytwarza sie duzo ciepta.
Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub zapalenia
sie wentylatora. Wentylatora mozna uzywac
wytacznie w potaczeniu z gazowymi polami
grzejnymi, ktérych maksymalna moc catkowita nie
przekracza 18 kW. Jezeli catkowita moc pal
grzejnych przekracza 12 kW, nalezy przestrzegac¢
lokalnych przepisow dotyczacych wentylacji
pomieszczenia, jego wielkosci oraz uzytkowania w
potaczeniu z wentylatorami dziatajacymi w trybie
obiegu otwartego lub zamknietego.

A Niebezpieczenstwo poparzenial!

Dostepne elementy nagrzewaja sie podczas
eksploatacji. Nie dotyka¢ goracych elementéw. Nie
zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

- Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie.
Zaleca sie zaktadanie rekawic ochronnych.

- Przedmioty postawione na urzadzeniu moga spasé.
Nigdy nie stawia¢ przedmiotow na urzadzeniu.

- Swiatto emitowane przez lampy LED jest bardzo
jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok (grupa ryzyka 1).
Nie patrzeé bezposrednio na wtaczone lampy LED
dtuzej niz przez 100 sekund.



A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

- Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢ do
porazenia pradem. Nigdy nie wtaczac
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagna¢ wtyczke z
gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwad serwis.

- Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowia
powazne zagrozenie. Wytacznie przeszkoleni
technicy serwisu moga przeprowadza¢ naprawy i
wymienia¢ uszkodzone przewody przytaczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

- Whnikajaca wilgoé moze spowodowac¢ porazenie
pradem. Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych ani
parowych.

Przyczyny uszkodzen

Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na szkody
spowodowane korozja. Podczas gotowania zawsze
wtaczaé urzadzenie, aby uniknaé tworzenia sie skroplin.
Skropliny moga prowadzi¢ do powstania szkod
spowodowanych korozja.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢
przedostajaca sie do elektroniki. Elementow obstugi
nigdy nie czysci¢ mokra $ciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czysci¢
tylko w kierunku szlifu. Do elementow obstugi nie
uzywac srodkoéw do czyszczenia stali szlachetne;j.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub
szorujace $rodki czyszczace. Nie stosowac ostrych lub
szorujacych srodkéw czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na cofanie
sie kondensatu. Kanat odprowadzajacy powietrze z
urzadzenia nalezy zainstalowa¢ pod lekkim katem
(spadek 1°).

Ochrona srodowiska

Urzadzenie odznacza sig¢ wysoka efektywnoscia
energetyczna. Niniejszy rozdziat zawiera porady
dotyczace eksploatacji urzadzenia w sposob
umozliwiajacy oszczedzanie energii oraz prawidtowej
utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos$¢ energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednig
wentylacje, aby dziatanie okapu byto efektywne, a
odgtosy pracy ograniczone do minimum.

Stopien mocy wentylatora dopasowaé do

intensywnos$ci oparow kuchennych. Tryb intensywny
stosowac wytacznie w razie potrzeby. Nizszy stopien
mocy wentylatora oznacza mniejsze zuzycie energii.

W przypadku intensywnych oparow w odpowiednim
momencie wtaczy¢é wyzszy stopien mocy
wentylatora. Opary nagromadzone w samej kuchni
moga wymagac dtuzszej pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne,
wytaczy¢ urzadzenie.

Wytaczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu
wentylacyjnego i wyeliminowania
niebezpieczenstwa pozaru filtry nalezy regularnie
czyscié lub w razie potrzeby wymienié.

Natozy¢ przykrywke, aby zmniejszy¢ opary
gotowania i ilos¢ kondensatu.
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Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronnie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.

F/ To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
E\ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz

polska Ustawag z dnia 29 lipca 2005r. ,O
N zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze byé umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiagzany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworza
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Wtadciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnoséci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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Tryb pracy

Urzadzenie mozna uzytkowac w trybie pracy w obiegu
zamknietym.

Tryb obiegu zamknietego

Zassane powietrze jest czyszczone przez
M filtr przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem
3 aktywnym i z powrotem kierowane do

7 9 kuchni.

0

Wskazéwka: Do pochtaniania zapachow wtrybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowaé filtr z weglem
aktywnym. Informacje na temat ré6znych mozliwosci
zastosowania urzadzenia w trybie obiegu zamknietego
mozna przeczytaé w prospekcie lub zdoby¢ w sklepie
specjalistycznym. Niezbedne akcesoria mozna naby¢ w
sklepie specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub w
sklepie internetowym. Numer katalogowy wyposazenia
zamieszczono na koncu instrukcji obstugi.



Obstuga urzadzenia

Wskazéwka: Okap kuchenny nalezy wtaczyé na
poczatku gotowania, natomiast wytaczyé dopiero po
uptywie kilku minut po zakonczeniu gotowania. W ten
sposob opary kuchenne sg najskuteczniej usuwane.

Elementy obstugi

Modut zdalnego sterowania umozliwia wtaczanie
roznych funkcji urzadzenia.

Wskazéwka: Modut zdalnego sterowania wymaga
stosowania baterii typu CR2032/3 V. Przed wtozeniem
baterii zapoznaé sie z rozdziatem Wymiana baterii w module
zdalnego sterowania.

Wskazéwka: Modut zdalnego sterowania nalezy
mozliwie jak najdoktadniej nakierowa¢ na odbiornik
podczerwieni na panelu obstugi okapu.

Wskazéwka: Wysoka temperatura lub wnikajaca wilgo¢
moga uszkodzi¢ modut zdalnego sterowania. Nie
wystawiaé modutu zdalnego sterowania na dziatanie
wysokiej temperatury i wilgotnosci.

Zdalne sterowanie

© ®
© @
® O

Przyciski obstugi

Przycisk Objasnienie

0} Wihaczanie i wytaczanie okapu

2z Wihaczanie i wytaczanie o$wietlenia

i Wihaczenie trybu intensywnego

Q) Wihaczanie funkcji opoznienia wytaczenia /
funkcji wentylacji interwatowe;j

+ Zwiekszanie stopnia mocy

- Zmniejszanie stopnia mocy

Panel obstugi okapu

IO 1]l 2] 38| >»]| 0| @] #0,|

H

1]
Przyciski obstugi
Odbiornik podczerwieni

Przyciski obstugi

Przycisk Objasnienie
D Wiaczanie i wytaczanie okapu
1,2,3 Wiaczanie stopni mocy 1, 2,3

Witaczenie trybu intensywnego

Wiaczanie funkcji opéznienia wytaczenia

Wiaczanie funkcji wentylacji interwatowe;j

S IRSIECIRV

Witaczanie i wytaczanie oswietlenia

Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

Wskazéwka: Stopien mocy nalezy zawsze dostosowac
do aktualnych warunkow otoczenia. W przypadku
intensywnych oparéw kuchennych wybra¢ wysoki
stopien mocy.

Wtaczanie urzadzenia

Nacisnaé przycisk () na module zdalnego sterowania
lub przycisk (D na panelu obstugi okapu.

Okap wtacza sie na stopniu mocy 1.

W przypadku ustawienia stopnia mocy 1 Swieci sie
przycisk 1.

Ustawianie stopnia mocy

Nacisna¢ przycisk + lub = na module zdalnego
sterowania lub przycisk 1, 2 lub 3 na panelu obstugi
okapu, aby ustawi¢ odpowiedni stopien mocy.

W przypadku ustawienia stopnia mocy 1 $wieci sie
przycisk 1.

W przypadku ustawienia stopnia mocy 2 swieci sie
przycisk 2.

W przypadku ustawienia stopnia mocy 3 swieci sig
przycisk 3.
Wytaczanie urzadzenia

Nacisna¢ przycisk () na module zdalnego sterowania
lub przycisk @D na panelu obstugi okapu.
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Stopien intensywny

W przypadku wysokiego stezenia zapachow i oparéw
aktywowaé tryb intensywny. Okap bedzie wowczas
dziatat przez krotki czas z maksymalna moca. Po uptywie
tego czasu samoczynnie przetaczy sie ponownie na niski
stopien mocy.

Witaczanie

Nacisna¢ przycisk I na module zdalnego sterowania lub
przycisk » trybu intensywnego na panelu obstugi
okapu.

Miga przycisk » na panelu obstugi okapu. Tryb
intensywny jest aktywowany.

Wskazéwka: Po uptywie 6 minut urzadzenie
samoczynnie przetaczy sie na uprzednio ustawiony
stopien mocy.

Wytaczanie

Nacisna¢ przycisk i na module zdalnego sterowania lub
przycisk > na panelu obstugi okapu.

Tryb interwatowy

Funkcja wentylacji interwatowej umozliwia automatyczne
wtaczanie okapu co godzine na 10 minut. Po 24
godzinach funkcja wytacza sie.

Wskazéwka: Jezeli aktywowany jest tryb intensywny lub
funkcja opdznienia wytaczenia wentylatora, funkcja
wentylacji interwatowej jest niedostepna.

Witaczanie

Przytrzymac¢ wcisniety przycisk ® na module zdalnego
sterowania lub nacisna¢ przycisk € na panelu obstugi
okapu.

Swieci sie przycisk & na panelu obstugi okapu. Funkcja
wentylacji interwatowej jest wtaczona. Okap witacza sie
na stopniu mocy 1.

Wytaczanie

Nacisnaé przycisk () na module zdalnego sterowania
lub przycisk € na panelu obstugi okapu.

Funkcja wentylacji interwatowej jest wytaczona.
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Funkcja pracy po wytaczeniu

Funkcja opdznienia wytaczenia wentylatora powoduje,
ze okap dziata jeszcze przez kilka minut po jego
wytaczeniu. Pozwala to usunaé pozostate po gotowaniu
opary kuchenne. Nastepnie okap wytaczy sie
automatycznie.

Witaczanie

Wskazéwka: Jezeli aktywowany jest tryb intensywny lub
funkcja wentylacji interwatowej, funkcja opo6znienia
wytaczenia wentylatora jest niedostepna.

1 Woybraé stopien mocy.

2 Nacisna¢ przycisk ® na module zdalnego
sterowania lub przycisk ® na panelu obstugi
okapu.

Swieci sie przycisk ® oraz przyciski ustawionych
stopni mocy na panelu obstugi okapu. Wentylator
bedzie dziatat jeszcze przez 15 minut na
ustawionym stopniu mocy i wytaczy sie
automatycznie po uptywie tego czasu. Jesli
oswietlenie jest wtgczone, wytaczy sie po uptywie
czasu opOznienia wytaczenia wentylatora.

Wytaczanie

Nacisnaé przycisk ® na module zdalnego sterowania
lub przycisk ® na panelu obstugi okapu.

Funkcja opd6znionego wytaczenia zostaje zakonczona i
okap przetacza sie z powrotem na uprzednio ustawiony
stopien mocy.

Oswietlenie

Oswietlenie dziata nawet wowczas, gdy okap jest
wytaczony.
Witaczanie

Nacisna¢ przycisk 0 na module zdalnego sterowania
lub przycisk 0 na panelu obstugi okapu.

Zmniejszanie jasnosci

Przytrzymaé wcisniety przycisk % na module zdalnego
sterowania lub przycisk 0 na panelu obstugi okapu,
dopoki jasnosé nie zostanie zmniejszona.

Wytaczanie

Nacisna¢ przycisk 0 na module zdalnego sterowania
lub przycisk 0 na panelu obstugi okapu.



Zabezpieczenie panelu obstugi
podczas czyszczenia

Urzadzenia posiada funkcje zabezpieczenia panelu
obstugi podczas czyszczenia. Aktywowanie tej funkcji

umozliwia czyszczenie pulpitu obstugi bez ryzyka zmiany
ustawien.

Wtaczanie

1 Woytaczy¢ okap i oswietlenie.

2  Przytrzyma¢ przez ok 5 sekund wcidnigty
przycisk D na panelu obstugi okapu.

Wszystkie przyciski panelu obstugi migaja jeden po
drugim. Zabezpieczenie panelu obstugi jest wtaczone.
Wytaczanie

Przytrzymac¢ przez ok. 5 sekund wcisniety przycisk @D na
panelu obstugi, az przyciski panelu obstugi przestang
migac.

Zabezpieczenie panelu obstugi jest wytaczone.

Czyszczenie i konserwacija

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo sie¢ nagrzewa.
Przed przystapieniem do czyszczenia odczekac, az
urzadzenie ostygnie.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

Przedostajaca sie wilgo¢ moze spowodowaé porazenie
pradem elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytacznie
wilgotna $ciereczka. Przed czyszczeniem wyciagnaé
wtyczke lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;j.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Whnikajaca wilgo¢ moze spowodowac porazenie pradem.
Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych ani parowych.

Srodek czyszczacy

Aby unikna¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni
na skutek zastosowania nieodpowiedniego $rodka
czyszczacego, nalezy przestrzegac¢ wskazowek
zawartych w ponizszej tabeli. Nie uzywac

zracych srodkow czyszczacych ani srodkéw do
szorowania,
srodkow czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,
szorstkich gabek i druciakéw,
myjek wysokocisnieniowych i parowych.

Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.

Przestrzega¢ zalecen i ostrzezen dotaczonych do
$rodkoéw czyszczacych.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Stal nierdzewna Goraca woda z detergentem:
My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha

miekka $ciereczka,.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej czy-
Sci¢ tylko w kierunku szlifu.

Specjalne srodki do pielegnaciji stali
nierdzewnej mozna naby¢ w serwisie
lub sklepie specjalistycznym. Miekka,
Sciereczka rozprowadzié cienka war-
stwe $rodka pielegnacyjnego.

Powierzchnie lakie- Goraca woda z detergentem:
rowane My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka sciereczka.

Nie uzywaé srodkow czyszczacych do
stali nierdzewne.

Aluminium i two-
rzywo sztuczne

Ptyn do mycia szyb:
Czyscié miekka $ciereczka,
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Powierzchnia Srodek czyszczacy

Szkto Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka sciereczka. Nie uzywac
skrobaczki do szkta.

Elementy obstugi Goraca woda z detergentem:
My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do

sucha miekka $ciereczka.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
w wyniku wniknigcia wilgogi.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elek-
troniki w wyniku wniknigcia wilgoci.
Elementow obstugi nigdy nie czysci¢
mokra $ciereczka,

Nie uzywaé $rodkow czyszczacych do
stali nierdzewne;.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

W przypadku nasycenia metalowych filtrow
przeciwttuszczowych lub filtrow z weglem aktywnym
miga odpowiedni symbol:

Metalowy filtr przeciwttuszczowy: ®
Filtr z weglem aktywnym: (@

Metalowy filtr przeciwttuszczowy i filtr z weglem
aktywnym: jednoczesnie migaja symbole ® i (&

Najpozniej teraz nalezy oczysci¢ metalowe filtry
przeciwttuszczowe, ewentualnie wymieni¢ lub
zregenerowacd filtry z weglem aktywnym.

Demontaz i montaz filtrow

W celu zapewnienia odpowiedniego poziomu absorpcji
zapachow i ttuszczu nalezy regularnie wykonywac
czynnoéci zwiazane z konserwacja filtrow.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe

Metalowe filtry przeciwttuszczowe wymagaja
czyszczenia po kazdych 100 godzinach pracy, jednak nie
pozniej niz po 2 miesigcach.

A Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie
zapali¢.

Filtr przeciwttuszczowy czysci¢ co najmniej co

2 miesiace.

Nie uzywa¢ urzadzenia bez filtra przeciwttuszczowego.

Filtr z weglem aktywnym

Filtry w z weglem aktywnym nalezy wymienia¢ lub
regenerowa¢ w regularnych odstepach czasu. W
zwiazku z tym nalezy zwraca¢ uwage na wskaznik
nasycenia na urzadzeniu.
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Wymontowanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

Metalowe filtr przeciwttuszczowe zatrzymuja ttuszcz
pochodzacy z oparow kuchennych. Aby zagwarantowac
optymalne dziatanie filtrow, nalezy je czysci¢ co najmniej
co 2 miesiace.

1 Pociagnaé pokrywe filtra w dot.

Wskazowka: Upewni¢ sig, ze pokrywa filtra nie
opadnie zbyt gwattownie.

2 Zwolni¢ blokade metalowego filtra
przeciwttuszczowego i wyjac filtr z uchwytu.

L

Wskazowki

- Druga reka przytrzymac¢ metalowy filtr
przeciwttuszczowy od spodu. Upewni¢ sie, ze
metalowy filtr przeciwttuszczowy nie spadnie i
nie uszkodzi ptyty grzewcze;j.

- Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole uchwytu
filtra. Nie trzymac¢ uchwytu filtra poziomo, aby
zapobiec skapywaniu ttuszczu.

- Nie usuwac¢ blaszanej ostony z wnetrza
urzadzenia.

3  Wyjac filtr z weglem aktywnym z metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

4  Wyczysci¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy oraz
pokrywe filtra.

5 Po demontazu filtréw wyczy$cié urzadzenie od
wewnatrz.



Wymiana lub regeneracja filtrow z weglem aktywnym

Filtry z weglem aktywnym pochtaniaja zapachy
pochodzace z oparéw kuchennych. Sg stosowane
wytacznie w przypadku trybu pracy w obiegu
zamknietym.

Wskazowki

- Filtry z weglem aktywnym wchodza w zakres
dostawy. Nowe filtry z weglem aktywnym mozna
naby¢ w sklepie specjalistycznym, w serwisie lub w
sklepie internetowym.

- Uzywaé wytacznie oryginalnych filtrow. Gwarantuje
to optymalne dziatanie urzadzenia.

1 Zdjac¢ uchwyt z tytu metalowego filtra
przeciwttuszczowego i wyjac filtr z weglem
aktywnym.

2  Woyczysci6 urzadzenie.
Wyczysci¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe.

Nowy filtr z weglem aktywnym zamocowac¢ za
pomoca uchwytu z tytu metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

Regeneracja filtra z weglem aktywnym

Wskazéwka: Filtr z weglem aktywnym mozna
regenerowac do 4 razy.

Wskazéwka: Podczas regeneracji filtra z weglem
aktywnym moga wydziela¢ sie rozne zapachy. Upewnié
sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane i w razie
potrzeby otworzy¢ okno.

Wskazéwka: Upadek filtréw recyrkulacyjnych z
mozliwoscia regeneracji moze spowodowac ich
uszkodzenie. Uszkodzenia nie zawsze sa widoczne z
zewnatrz. Usuna¢ i wymieni¢ zuzyte filtry recyrkulacyjne
z mozliwoscia regeneracji.

Wyja¢ filtr z weglem aktywnym.

2  Filtr z weglem aktywnym podgrzewa¢ w nagrzanym
piekarniku w temperaturze 100°C w trybie obiegu
zamknigtego przez 1 godzing.

3 Pozostawié filtr z weglem aktywnym do
wystygniecia.

4 Zamontowac filtr z weglem aktywnym.

Czyszczenie metalowego filtra przeciwttuszczowego

Wskazowki

- Nie stosowac¢ agresywnych srodkow czyszczacych
zawierajacych kwasy lub tug.

- Podczas czyszczenia metalowego filtra
przeciwttuszczowego wyczyécié wilgotng
Sciereczka takze mocowanie filtra w urzadzeniu.

- Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna my¢ w
zmywarce albo recznie.
Recznie:

Wskazowka: W przypadku trudnego do usuniecia
zanieczyszczenia zastosowac specjalny rozpuszczalnik
tluszczu. Mozna go zamowi¢ w sklepie internetowym.

® Zamoczyé metalowe filtry przeciwttuszczowe w
goracej wodzie z detergentem.

® Do czyszczenia uzyé szczotki, a nastepnie
doktadnie wyptukac filtr.

® Odstawi¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy, aby
woda mogta ociec.

W zmywarce:

Wskazéwka: W przypadku czyszczenia w zmywarce
moga wystapié lekkie przebarwienia elementow. Nie
wywiera to zadnego wptywu na dziatanie metalowego
filtra przeciwttuszczowego.

® Mocno zanieczyszczonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z
naczyniami.

® Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w
zmywarce. Metalowe filtry przeciwttuszczowe nie
moga byé¢ zacisniete.

Montaz metalowego filtra przeciwttuszczowego

Witozyé metalowy filtr przeciwttuszczowy.

2  Przechyli¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy do gory
i zatrzasnac¢ blokade.

3 Otworzyé do gory pokrywe filtra.
Wskazéwka: Upewni¢ sie, ze pokrywa filtra jest
prawidtowo zamknieta.

Resetowanie wskaznikow nasycenia

Po wyczyszczeniu lub wymianie odpowiednich filtrow
nalezy zresetowa¢ wskaznik nasycenia, dzieki czemu
symbole przestang migac.

Upewni¢ sie, ze, okap i o$wietlenie sa wytaczone.
Przytrzymaé wcisniety przycisk ) przez ok. 5 sekund.

Wskazniki nasycenia filtrow sa zresetowane.
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Usterka, co robic¢?

Czesto mozna samodzielnie usunaé mniej powazne
zaktécenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy zwrécié uwage na nastepujace
wskazowki.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowia
powazne zagrozenie. Wytacznie przeszkoleni technicy
serwisu moga przeprowadzaé naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli urzadzenie
jest uszkodzone, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda
lub wytaczyé bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwaé serwis.

Lampy LED

Wymiany wadliwych lamp LED moze dokona¢ tylko
producent, pracownik jego serwisu lub specjalista z
odpowiednimi uprawnieniami (instalator elektryczny).

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przy- Rozwigzanie
czyna
Urzadzenie nie  Wtyczka nie Podtaczy¢ urzadzenie do

dziata

jest wltozona do
gniazda

zasilania

Zanik zasilania

Sprawdzi¢, czy dziatajg

pradem inne urzadzenia kuchenne
Uszkodzony Sprawdzié w skrzynce
bezpiecznik bezpiecznikowej, czy bez-
piecznik urzadzenia jest
sprawny
Nie dziata Diody LED s Wezwa¢ serwis.
oswietlenie. uszkodzone.
Nie dziata Uszkodzona Skontaktowac sie z serwi-
oswietlenie jest jednostka  sem.
przyciskow. sterujaca.
Na wyswietla-  Filtry przeci- Wyczyscié filtry lub zrege-
czu miga przy-  wttuszczowe nerowac¢/wymienié filtry z
cisk ® lub & lub filtry z weglem aktywnym, patrz
weglem aktyw-  rozdziat Czyszczenie i kon-
nym sa nasy- serwacja.
cone.
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Wymiana baterii modutu zdalnego
sterowania

Odkrecié¢ srube.
Zdja¢ pokrywe.
Wyja¢ baterie.

H WO N =

Prawidtowo wtozy¢ nowa baterie (typ CR2032/3 V).

Wskazéwka: Wyczerpane lub uszkodzone baterie
nalezy zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wskazéwka: Nie wyrzucac¢ baterii z odpadami
gospodarstwa domowego.



Serwis

Akcesoria dodatkowe

W razie koniecznos$ci naprawy urzadzenia nalezy
skontaktowa¢ sie z naszym serwisem. Zawsze
znajdziemy odpowiednie rozwigzanie, réwniez aby
unikna¢ zbednego wzywania technikéw serwisu.

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu
(nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby
mogt on udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczka
znamionowa z tymi numerami znajduje si¢ wewnatrz
urzadzenia (widoczna po wyjeciu metalowego filtra
przeciwttuszczowego).

Mozna tu wpisaé dane urzadzenia i numer telefonu

serwisu, aby w razie koniecznosci szybko je odnalezé.

Nr E Nr FD

Serwis

Nalezy pamietac, ze wezwanie technika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest
odptatne rowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwiséw wszystkich krajow znajduja sie w
zataczonym spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191 535

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten
sposdb mozna zapewnié, ze naprawy przeprowadzane
beda przez wykwalifikowanych technikow serwisu,
wyposazonych w oryginalne czeéci zamienne.

Wyposazenie

Numer katalogowy

Filtr z weglem aktywnym

AA200120
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